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Nunca noastrâ desinteresatâ 

începe sâ-?i arate fructele sale. 
Ooiegîi noștri clin kucovina au 
dat un semn de viajâ, întrucât 
— convingându-se, câ garanja 
existenjei lor viitoare o găsesc 
numai în activitatea Oniunei 
noastre—au anunțat intrarea 
lor în Oniune.

Ou adevâratâ bucurie comu
nicam acesta colegilor noștri, 
fiindcâ atacarea colegilor clin 
Lucovina în8eamnâ nu numai 
întărirea Uniunii, ci în acela? 
timp înseamnă, câ munca noa- 
strâ de doi ani nu a fost 23- 
darnicâ, câ în tine Oniunea 
no38trâ va întâmpina o deplinâ 
pricepere: minimalul. Ia care 
poate 8â jinâ cont pentru acti 
vitatea 8a uitruistâ, niruitoare 
si con?tiincio38â.

Lalutâm cleci pe colegii din 
bucovina, ca gardâ atacata la 
Oniunea noa8trâ, îi 8alutâm cu 
întreaga câldurâ a inimei noa- 
8tre?i credem, câ acest fapt 
în8eamnâ un nou pa8 către 
sinta, pe care ne-am delinito.

începem deci muncâ nouâ în 
an nou! Lontinuâm deci calea 
începută cu energie nouâ, cu 
stâruinjâ. 8â fiji salutaji, cole
gilor din kucovina, ca membrii 
noui, în Uniunea noa8trâ, care 
e8te singura garanjâ a prospe- 
rârii voa8tre! baâ/aa /'n/)/)

Kitele bato âldâ8O8 müködö- 
sünk ke^di megteremni a lât- 
bató gyümölcseit. bukovinai 
kartársaink öletjeit adtak maguk
ról, amennyiben meggyőződve 
arról, bogy egyenletünk műkö
désben látkatják bi^tositottnak 
iparunk jövőjöt, bejelentettök 
bokánk való csatlakozásukat.

Igar örömmel köröljük srt 
karijainkkal, mert a bukovinai 
irattársak csatlakozása nem c8sk 
egyesületünk megerősödését je
lenti, banem jelenti egyúttal art 
Í8, bogy két évi munkánk nem 
volt "biabavaló, bogy vögre be- 
Iâtâ8 Ie8r osttályrösre egyesü- 
letünknek: a Iegkeve8ebb, amit 
ar egye8ület önretlen, burgó ös 
lelkiismeretes munkájáért meg- 
követelbst.

Üdvöröljük tebát a bukovinai 
kartájakat, mint egyesületünk- 
ber c8atlakorott gárdát, üdvö
röljük őket 8rivünk egö8r me
legövei, 8 bi88rük, bogy er a 
töny egy újabb Iöpö8t jelent a 
cöl telő, amelyet magunknak 
kitürtünk.

Uj munkára tebát ar uj esrten- 
dőben! Uj remönyekkei, uj erő
vel, ielujult Kitartá88ai törte88ünk 
eren ar utón tovább! begyetek 
üdvöröive, uj tagtár8ak, egyen
letünkben, amely egyedüli bir- 
to8itöka boldogulá8otoknak.

/'n/)/) básr/ó

Un8ere nacb au88en wirkende, 
segenreicke Tätigkeit beginnt be- 
reit8, ibre 8icbtbaren brücbte 
ru bringen. Un8ere kukowinaer 
?acbgeno88en babén von sick 
ein bebensreicben gegeben, da 
8ie 8ick überreugten, da88 8ie nur 
in der Aktivität un8ere8 Vereines 
die Zicberung der Zukunft un- 
8ere8 Oewerbes erwarten können.

. Wir teilen dies mit aukricb- 
tiger?reude unseren Kollegen 
mit,, da der ^nscbluss unserer 
kukowinaer k^ackgenossen nickt 
nur die Kraktrunabme unseres 
Vereins bedeutet,sondern gleick- 
reitig auck dass unsere Arbeit 
nicbt vergebens war, dass endiicb 
unserem Verein die binsicbt 
ruteiI wird: das Wenigste, was 
unser Verein für seine gewissen- 
baite Arbeit erfordern kann.

Wir begrllssen die i8ukowi- 
naer bacbgenossen, als eine 
unserem Vereine angesckiossene 
Oarde, wir begrllssen sie mit 
der Wärme unseres Uerrens.und 
glauben, diese 'batsacke bedeu
tet einen neuen Lckritt gegen un
ser 2iel, weicbes wir uns setrten.

Woblan, an die neue Arbeit 
im neuen )akre! IM neuen Hoff
nungen weiter auf diesem Wege! 
Leid Ikr willkommen, neue IM- 
gbeder, in unserem Vereine, wel- 
cber die einrige Oarantie bures 
Fortkommens ist! bad. bb/)/»
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^oto/iro//
fe/â/ett <7á/^oda ZVouâ-d/r, 7925. december 22-e'/r 

ZarZo/Z FyüZe§e/r.

jelen voltak: kdaberjettl ántal msgysi lsl- 
ügy^elo Lecicherecul-^Ijc, Rehling Tantal megyei 
pénztáros Ohi?oda-Kouâ, blanacsek jános jegyso- 
könyvvejstő Lki?oda Kouâf Idsnnert jânos jim- 
bolsa, Râlint Kândor vipa, Irankulov Imre 
Ls^ineu, sarkon jânos jsbsl, Kag^y Qâbor Liléd, 
parsgo â.ntal Liacova, Rrkardt joasei Lsrpiniy, 
oxv. Rinkits Istvánná Lujis?, d'empler perene 
Vinga, Lolymosi jânos Românkecsa, Normann 
Ferenc Ijjpscs 68 Lchmidt lVIikâly^, Oomloyul- 
I^are, kartârsak.

hîsnnsrt jânos kartârs javasolja egy ötös 
birotisäg megalkotását a megye ügyeinek es 
sérelmeinek elintsjsssre. jelenlevők a javallatot 
elfogadják es egyhangúlag megválasszák 22 
ötös bizottságot a következők Leemelésben: 
Rskling Tantál penetáros, vanacsek dános jegyző 
könvvvseető, Bennert jânos bieottsági elnök, 
Narkon dános ellenőr, Rálint Kándor ellenőr.

á bizottság tartozik minden kó másoclik 
Lxombatján külön megbivó nélkül megjelenni 
Rehling kartárs lakásán, Lkitzoda-Kouâ ban. á 
többi kartârsak minőén panaszukat eeen bieott 
Lágkoe terjesseek, amely' a seükssges lspsseket 
megtesei.

gyűlés a javaslatot katároeattá emeli.
vennsrt kartárs lelsmliti továbbá a megyei 

kiadások által okoeott nekeesegsket s indit- 
ván^oeea, hogy a kartârsak egyenként ás ha
vonta 50 lei megyei tagdíjat kiessssnsk be 
<Lhj?oda-Koua-i pénztárunkba. 7^. meg^sben levő 
tagok se egyesületi tagdijakat es a Hornarul 
slőt'ieetesi dijait szinten a megyei penetárba 
kiesssek be, amely'- aeokat egy- össeegben küldi 
meg se egyesületnek.

Oev. Lsukán vajosns (dimbolsa) kerületeken 
felmerült panasz ekntsjesere háromtagú bigott 
^ágot küld ki a gyűlés, amelybe következőket 
választja meg: vabsrjsttl Tantál megyei fel
ügyelő, Rehling Tantal es Rälint Kándor ellen
őrök. .4. kiszállás napjául 1925. december 28 át 
jelölik ki.

jobb tárgy nem leven, a jegyzőkönyv 
lejáratott.
7/caner/ /aao^ 

díj. elvük.

.árboa /ooos 
cllönőr.

7/aberee/// /ta/a/ 
nreg^ei 5e!ü§Fel6.

7?ebá'rr§ -la/a/ 

ms§yei pöartäros.

//anac§eb/aoo5

-lu/gerrommeo /a der am 92. December 7929 m <7/d^oda- 
TVoua LtattFe/unc/e/rea

T^ntvssenä tvaren: T^nton flabsrjsttl Xomi- 
tatsinspekior Lseiehereeul-Nio, T^nton Behling 
Komitatskassier Lki?oöa-^louá, jokann ffansosek 
Protokollführer Lkisocla-I^ouâ, jokann tîennert 
jimbolea, perâinanâ LáUnt lhipa, ^nton parago 
Oiaeova, jossk lLrkarclt Larpiniy, ^Vittve Ltefan 
Linkits IZujiay, ^merieh l^rankulov Le^ineu, 
jokann Narkon jebel, Oabriel >fagy Lileä, pranL 
Templer Vinga. jokann Lol^ymosi pománkssss, 
pranj ffermann Ojpees unö Niehael 8ekmi6t 
Oomlo^ulMare.

paehgenosss johann flennsrt ssklagt clie 
Aufstellung eines „pünlerkomitses" 2ur Erledi
gung der Lssektverdsn und Angelegenheiten des 
Xomitatss vor. Vie Anwesenden nehmen den 
Vorsohlag an und erwählen in das Komitee die 
paohgsnosssn T^nton Rehling Kassier, dokann 
vanaosek Protokollführer, dokann vennsrt Ko 
mitesvorstand, dokann sarkon und Kerdinand 
Lälint Kontrollore.

Vieser ^.ussekuss ist verpflichtet, sich am 
Zweiten Lamstag eines jeden Nonates in Lhiyoda- 
Xouâ, in der'Wohnung des pachgsnossen Rehling 
einjulinden. vis übrigen Rachgenossen sollen 
ihre Lsscbwerden diesem Ausschüsse jukommen
lassen, welcher dann dis nötigen Lchritte tun wird. 

vis Litjung nimmt die Proposition an.
Rachgsnosse Idennert erwähnt weiters die 

mit den Komitatsausgabsn verbundenen Lckwie- 
rigksitsn und schlägt vor, dass die Rachgenossen 
monatlich je 50 vei der Komitatskasse sinjaklsn 
sollen. Weiters sollen die im Komitate d^imi?- 
1'orontal befindlichen packgenossen die auch Nit- 
gliedsgebükren und dis ^.bonnementstaxs des 
llornarul dem Komitatskassier einriaklen, der die 
eingelaulsnen Lummen in einem Retrage dem 
Vereine weiterleitet.

In Mangel an weiteren Legenständen, wird 
das Protokoll abgeschlossen.
/o/m/m 7/e/raer/ 

Ko.'NtleüödmLlln.

/âaa ââa 
Kontrollor.

/ln/oa 7/aâer^e///

/t/9aa 7?e/rá'a§ 
KomitLt8kL88'cr.

/o/maa //cmacseL' 
!'roto!ro!!kükror.

prrâaack La/m7
Kontrollor.
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1 1 Hc8áy kíván ___ — Lki?ineu 195 360 555
2 5 l^oll Vsrulná.,. Lluj — 180 180
3 6 ?3pp Niliályne — _  — _ Lluj 195 360 555
4 8 kgritr: Oáne8.__ _  — 'LulZke? (Liuc) — 300 300
5 11 Ki88 Károly _  ___ — ___ ^iud — - 150 150
6 12 8eidner lVlikály _  _  _ viLio8ânmârUn —- 230 230
7 23 öotr 7^ndrâ8 — ___ ' IVlâZkeru? — 300 300
8 24 Oombo8 ^áno8 _  _  - káiáMare — 300 300
9 29 Kácr M8eknö _  _  — _ ksiaMare — 300 300

10 30 Ojlaki 8álá _  _  _ ^Iba-Iulia — 50 50
11 33 8átránelc Kálmán _  _  __ l^ârZu-^ure? 230 300 530
12 - 35 patski Albert_  ___ _ 'LárZuMure? — 150 150
13 42 lnke OyörM _  -- — _ feldioara, 8ra?ov -— 100 100
14 44 2eidner 8. Mno8ne - _ 8iAki?03rá — 180 180
15 53 Vinkler L.3jo8 _  ___ _  __ 0ât3Î3 — 150 150
16 55 KinL868 Károly _  ___ _ 8átmur - — 150 150
17 56 Oemeter k^erencrná_  _ 8átmur -—' 300 300
18 58 leckt loksnn_  _  - - 8ánpetru-nou 210 300 510
19 63 OrSger brl§ye8_  — — 8ru?ov 85 300 385
20 65 Kákner Idá _  __ _ ____ 8ra?ov — .' 320 320
21 66 ttokkmsn 8ándorná (?ánjá )áno8) ^le?d 150 300 450
22 71 IVluntyán ^ór8ekná_  _  ___ ?ui — 300 300
23 72 Naro8i OyürgynL _  _  _ Cluj 150 300 450
24 73 Lenárd Mno8.__ _  ___ _ Alku luIlL — 240 240
25 74 lij. 8^1'866 8ándor ü.-v. __ LareülVlari — ' 100 100
26 80 Nsrcon Mno8 _  _  ___ lebel —— 180 180
27 81 Oyön§yö8i ^rik,„_ ... — _ 70 300 370
28 83 8ckeidner András_  _  _ Kâ?nov — 255 255
29 84 Ourró Oyulu ___ _  ... Otlaca — . 200 200
30 87 pkladter lÜ7.8ek ... _  ... 8eml3c 120 300 420
31 91 dokikor Adorján _  _  ___ Ludo?uI-deMure? — 360 360
32 93 ?3ra^ü ^ntal_  _  _ Liacova — 150 150
33 94 Vlcknalek Mno8nö — ___ Kec38 — 300 300
34 95 Templer serener_  _ VinM — 50 50
35 97 l43N3086lr MNO8 ______ _ Lki?oda-^ouá — 120 120
36 99 káknt vándor ___ _  ... Cipóvá — 150 150
37 100 Nkicovik OyörZy _  _ 'Lormac — 105 105
38 101 Váckl 0yul3 ___ _ LipOVá 240 300 540
39 103 lülli 8ándor _  _  _  _ Larsolt 210 300 510
40 104 Virick M8ek,__ ___ Laran8ebe? — 270 270
41 105 Orendt Oyula _  __ _ 8k -Okeor^ke — 300 300
42 106 K3bo8 Ná1yá8 ... 3'ârZul-8âLue8c — 180 180
43 108 dláZy 8tekn ______ ... OkeorZkení — 300 300
44 112 ?3pp 8ándor_  _  _  _ Idida 180 180
45 113 idennertk )áno8_  _  _  _ limbolis — 150 150
46 114 Kákn Vilmo8_  _  _  ___ periam - 60 300 360
47 115 ?elit8 Oyula _  _ ________ Lu§oj — 60 60
48 116 britr 1.3jo3 _  — — LuZOj -— 60 60
49 117 ldáberrettl ^ntul _  _  _ kecickerecul-A/lic — 300 300
50 118 Vrobel Vilmo8 _  _ ____ Lodlea — 205 205
51 120 ?etkule8ku Livia ... _  — l-uZoj — 120 120
52 122 Kondrát )ür8ef ... ___ _ Lénádé 230 300 . 530



IVsarEo/r 5 á kátralökok fentebbi lekvrlesöre a mai felemelt postatarita kesrtetett, mivel a leve-
leres igen sokba kerül a^ egyesületnek, Na valaki aralatt külüte volna de üijkátralökát, míg lapunk nyomás alatt volt, 
a renüos nyugtát meg fogja posta utján kapni, vagyon körem a tagokat a kátralökokat bekülüeni, mert egyesületünk 
müköücso sokkal jobb ás könnyebb, ba a kátra>ökok bamarosan befolynak, árakat is körjük kátralökaikat bekülcleni, 
akik a növsorböl kimaradtak, Ne legnyomatékosabban arokbor srölunk, akik mög nem löptek de egyesületünkbe, vagyis 
annak mükoáösöker meg semmivel sem járultak korrá, lgyekerrenek mielőbb körönk tömörülni, mert míg egyrösrt sok 
kartársunk igen nagy kasrnát vette ar egyesület müköüösönek, másrösrt periig alapsrabslyaink örtelmeben valamennyi 
kartácsunk tactorik tagjává lenni ar egyesületnek. íreknek sráma Igen kevös, cie romöljük, kogy müköciösünk karmaölik 
ávöben eg^ sem lesr többö. — ák k levőiden fordulnak egyesületünkkor, sriveskeltjenok válasrdölyeget csatolni.

iialtársainknak eruton kívánok boláog ujövetl

8or->^o- 
srám^nyv.
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53 ! 123 Oombárovits ^1iklÜ8__ __ l.u§oj 40 40
54 124 Kasrtner 1V1átyá8 _  _  ... Lopolin3 mono8tor 80 300 380
55 125 Kráő8 Imre — __ ___ ^3rZit3 40 300 340
56 126 8ucor Kersncr _  ___ 8r3?ov 210 210
57 127 Haäluäi l.ä8rlü __ __ ___ 8uráuc — 300 300
58 128 Kaltenkuber ^Ü28ekná _ ^rn6 — 90 90
59 130 82260 Oyuln _ ____ ... l'eu? — — 150 150
60 131 !4sZy serener _  _  _ Oitr3u — 300 300
61 132 1^ö82l ^nárá8 _  _  — _ Kr3?ov — 150 150
62 134 82266 ^aj08_  .... ___ 031^3 70 300 370
63 135 Kó6 Károly _  __ _  _ ?ecic3 120 300 420
64 137 Orvo8 M8ek_  _  _  ___ Kecica 120 300 420
65 - 138 OállKerenc2 _  __ _ 82n-Aáártin — 300 300
66 139 Káki M8ek._. __ ___ _ lneu — 300 300
67 140 OyenZe iVlikäly_  __ ___ Orá?tie — 300 300
68 ! 145 Nure83n vemeterne ___ _ 2ál3U — 300 300
69 ? 146 Keine! ^O3ton_  __ __ 8átm3r 180 180
70 A 150 LriláM! /^ikIÓ8ná___ _  _ Vinîul ás j08 240 300 540
71 i! 154 'sranculov Emeric _  _ 6e?ovon3 M3re — 270 270
72 155 Külborkolk WK!Ó8___ _  _ Obeba — 150 150
73 ! 157 Koc8l8 1.2j08 ___ _  _  ___ 83Nt3N3 —- 300 300
74 ! 158 Vermehr Kálmán_  _  _ dlM3ná — 300 300
75 " 159 Korler Nátyá8_  __ ___ KâZârn? 80 300 380
76 160 8mekál Mno8 — _  _ l'oráL — '150 150
77 163 Kis8 Kuáolk _  __ — _ 1^rei8ácue8c 140 300 440
78 s 164 8eiáler 8el2 , — _  _ Lnrnnsebey 125 125
79 166 ^cl3movlt8 Háámns_  — . KZMt 170 170
80 167 8ernic2ki Krnő — — — 8ibiu 170 300 470
81 ! 168 Káért lenn _  _  ... 8l8kl^03r3 —— 300 300
82 169 K2U0 Kálmán kl3.__ — ___ ^iuá — 130 130
83 172 ^1má8i ?ál ü.-v. _  ___ Lr38N3 - » - 230 230
84 » 174 Oipolá Kerencr ___ _  __ L3reiiM3ri 90 90
85 ! 175 Lárcrsi 8ánáor — _  — — lneu — 130 130
86 !! 176 Morset_  — _ Ltllá63 — 170 170
87 i 177 I4ikel ^nt3i ___ ___ ttâîeZ — 260 260
88 j 178 Totk 0yu>2 _  _  — — 'Káinná — 230 230
89 !! 181 82I262 Károly __ — Ä3tN3 » >> 115 115
90 182 Vékony kálint ___ 8âcuenl > -- 155 155
91 185 Vere88 Mno8 — ______ — Otieor^lreni — 150 150
92 187 Váber?áter_  — — — Ib3?f3lâU — 150 150
93 192 Zckmitrer Kerencrná.,. ... ^raá —» » »» 120 120
94 ! 195 8388 1VliKlÜ8_  _ ciuj 300 300
95 j 197 "Kenk. Vénáéi _  _  — — 8ünáork 200 200
96 1 198 Ourró áurel ___ Lurtici 50 50
97 199 Vlnclkokrki Kuáoll _  — — l3r3-áe-jo8 .— 200 200
98 200 Köve8ái lmröná _  — — Vnául Lri?ului — 120 120
99 / 201 )3k3b Oe23 ______ — ... 8nto? — 250 250

liartársi üclvörlettel: Pl.á1^2 K^kál^dl, pönrtácnak.



átragem ántiunea d lor colegi, îndeosebi 
însâ a domnilor inspectori județeni, ca sâ ra- 
portere Oniunii noastre toate sckimbârile per
sonale ?i teritoriale, ca de ex.: decesul mâe?tri- 
lor, deslipirea ?i alipirea comunelor în legâturâ 
cu transformarea teritorialâ a județelor, ?i prin 
urmare alterarea districtelor de muncâ, etc.

O-nii inspectori judeseni sâ binevoiascâ a 
ne comunica, dacâ dupâ mâe?trii dekuncsi au 
râmas ereri minori, cari în sensul art. de lege 
XVI! din anul !884, §-ul 40, au dreptul de a 
continua meseria mâestrului defunct.

Văduvele cari solicita a intra în drepturile 
socului defunct, î-i vor procura în primul rând 
certificatul de moralitate, ba kel vor procura 
certificatul de moralitate?i conducâtorii autori- 
23si, cari sunt obligași, a mai dovedi, câ s'au 
ocupat cel pufin doi ani neîntrerupti cu mese
ria de kornar ?i anterior au dobândit capaci
tatea recerutâ. ba acest scop servește livretul 
de mpncâ. Aceste documente se vor înainta — 
însosite fiind de raportul cuvenit — autoritáséi 
industriale de 1-3 instanft, care este obligata a 
lua la cunoytinsâ raportul.

O-nii inspectori judeseni sunt rugași a sine 
adunârile generale judesene încâ în luna curentâ 
?i în februarie, ?i adunând materialul adunârii 
generale care va avea Ioc în l'ârgul-Mure? Ia 
4 l^ai a. c. ?i a ni-I trimite până Ia sfârâitul 
lunei februarie, ca sâ putem pregăti obiectele 
adunării generale.

Colegii, cari nu vor putea lua parte per
sonal Ia adunarea generala a blniunei noastre, 
vor încredinsa cu reprezentarea lor pe colegul 
sau pe inspectorul judesean, care va participa, 
prin mandat scris, fiindcă autorirasiuni verbale 
nu se pot considera de valide.

MWWSMEVWW

Legödi, vagy ürlelveretöi állást keresek. 
Vaives megkereséseket következő cimre kerek: 
L^okán denő, kemenyseprőseged, Carsi-^Iari, 
8tr. d?raian I^o. 2.

lOrletveretöi állást keresek. ^Imási ?ál 
kéményseprő, üaletveaetö, Crasna.

jsobb segödl, Ü2letv62ető-állást vagy ber
ietet keres NÓ2er dÓ2sef kéményseprő, Ü2let- 
ve2ető, Lelni (Láerváralja).

k'elkivjuk 32 Ö8S2SS kartárs, de különösen 
a megyei felügyelő urakat, tiogy^ 3 járás, illetve 
3 vármegye területen előfordult válto2ásokat, 
pl. 3 munkaterületek 82etta§olá83, vagy átcso- 
portositás3, a mesterek 82emslyeben előforduló 
válto2ssokat, a mesterek vagy 320K özvegyei
nek elbalál02ását, egyesületünk ve2etőssgsks2 
mielőbb jelentsek. megyei felügyelők jelent
sek továbbá, bogy 32 sikált mesterek vagy 02- 
vegyek után maradtak-e olyan kiskorúak, akik 
32 ipart 32 1884: XVII. t.-c. 40. Z-a alapján 
jogosultak tovább folytatni.

megyei felügyelő urak kassanak oda, 
kogy 32 esetleges Ö2vegysk, mint törvényes 
jogutódok, volt férjük kaláls után 3 kerületben 
minden továbbiak figyelembe vstsls nélkül, a 
kerületben a jogfolytonosság megőr2sss mellett 
bent maradkassanak. . ,

8 célból 82üksegs8, kogy 32 Ö2vsgyek 
megS2sre22ek erkölcsi bi2onyitványukat. ^.2 Ü2- 
Istvs2etoknek igsLOlniok kell megfelelő életko
rukat, V3lamint 32t is, kogy 32 előirt L23kba- 
vágó munkáv3l legalább 2 évig fogl3lko2tak. 
Llnnek igs2olására a 82abálys2erü munkakönyv 
82olgál. ^2 Ü2letvs2etők ugyancsak tartO2N3k 
felmutatni erkölcsi bi2onyitványukat. Ninds2en 
iratok a mester elkalálo2ása után a legrövidebb 
idő alatt; megfelelő jelsntss kissrsteben 32 I-ső 
fokú iparkatóságko2 beterjs82tendők, amely a 
jelentest tudomásul venni tarto2ik.

megyei felügyelő urakat felkérjük, kogy 
tekintettel a f. évi május 4-en Narosvásárkelysn 
megtartandó rendes svi Kö2gyülesrs, a megyei 
Kö2gyül6seket január es február bónapokban 
okvetlenül tartsak meg, megyéjüket érdeklő 
ügyeiket gyűjtsék Ö882s s «2 esetleg 82üksegss 
felterjes2tesekst küldjék be egyesületünk ve2stő- 
segsnek legkésőbb február végéig, kogy 32. 
anyag a Kö2gy.üle3 idejéig feldolgozható legyen.

Xülönöskepen felbivjuk úgy a kartárs, mint 
pedig a megyei felügyelő urak figyelmet a 
megyek területvált02ás3 folytán beállott eltoló
dásokra. Lrre N62VS kérjük a megyei felügyelő 
urakat, kogy a kö2segek elkapcsólása által el- 
ves2itett, vagy nyert kö286gek jegy2skst velünk 
mielőbb kö2öljek, kogy nyilvántartásainkat 
kelyesbitkessük.

Kö2gyülessel kapcsolatban már most fel- 
kivjuk figyelmüket, kogy a Kö2gyülesen 82e- 
melyesen meg nem jelenő kartársak a Kö2gyü- 



lesen résztvevő megyei felügyelőt, vagzr kartár- 
sat írásbeli msgkstalm32á88a1 bi22ák meg a 
képviselettel, mivel eg^82erü 82Óbsli megkatal- 
marás nem fogaäkato el jogsrvsn^e8nek.

NSIIWVIWV!!^
L/â-F/SF»

Mir mseken äie Herren ^aekZenossen, unä 
insbesonäsrs äie Herren Xomitatsinspektoren 
aufmerksam, äie im Xomitats 2ufolge Xerglis- 
äerung, Umgruppierung usw. elnZetretsnen Ver- 
änäerungen cler veitung äes Vereines 2U melclsn. 
Meilers sincl clie Xomitatsinspektorsn beauftragt, 
2U meläen, ob naek äsn verstorbenen Usister^ 
solebe unmünäige vrben geblieben sincl, äie laut 
6..^. XVII: 1884; § 40 bereektigt sinä, clas 
Ossekäft weitsr2ukükren.

Vie Herren Xomitatsinspektoren babsn ins- 
bssonclere 2U traokten, äass äis Nsisterswitwsn 
im Linne obigen Oesetsartikels ikre lîsekts bs- 
wakrsn können. 2u ölesem Zwecke ist es nötig, 
class sieb clie Witwen ikr Liftliebkeits^eugnis 
versekafien. Vie Ossskabskükrer müssen aueb 
ikre Littliebkeits^eugnisse vor2sigen unä be
weisen, «lass sie äas Danäwerk laebgemäss, 
minclestens 2 äakre lang betrieben babén. Vies 
kann mittels clss ^.rbeitsbuekes erlecligt wsräsn. 
Viess Dokumente müssen naeb clem l'oäs äes 
Neisters in kürzester Xsit <lsr Dswsrbsbsköräe 
I. Instanz vorgelegt wsräsn.

Uit l^üeksicbt auf clie am 4. Nai cl. 4. in 
largul l^lure^ ab2ukaltsnäe orclentliebs Osneral- 
versammlung bitten wir clie Zerren Xomitats- 
inspektoren, äis Xomitats-Osnsralvsrsammlungen 
im laufenäen unä im näcbstsn Monats unbeäingt 
abLubalten. Vas Naterial äer Xomitats weräs 
gesammelt unä äis äiesbe2üglieken Ueläungsn 
äem Vereine bis Dnäe Februar erstattet, um äie 
Leneralversammlung äes vanäesvereines gebörig 
vorbereiten 2U können.

Diejenigen Derren Vaekgsnossen, äis an 
äer Oeneralversammlung unseres Vereines per- 
sönlieb niekt teilnebmen können, mögen äis 
teilnebmenäen Vaekgenossen oäer Xomitats- 
inspektoren mittels sebriftlicber vevollmäckti- 
gungen mit äer Vertretung betrauen, äa wört- 
Ucbe Aufträge niebt als reebtsgültig anerkannt 
weräen können. O/e Vere/M/e/^/rF.

Dulâlorâs. 0las2 vajos ksrtärsunk 1'925 
äesembsr ko 22-en, 62 eves korában Lr2sebet- 
vâroson megbalt. gyászoló esaläänak resrvL-- 
tét fejsei ki as Elnökség es L2erkes2toss§.

Hnâres8 Lckneîcle^ Kosnov unâ Mil- 
Kelm Mradel, Loâlea. vnser Verein bat über 
äis vage Ikrer ^ngelsgsnkeit sine susfübrliobs 
2usebrift an äie Lubpräfsktur äes Xomitates 
gsrisbtet, in weleker wir ersuektsn, Ibnen vei- 
stanä 2U geben. Lonst babén wir lbnsn äie 
Xopie unserer Xusebrikt 2ukommen lassen unä 
Lis können äie Laske eventuell in Lra^ov be- 
sekleunigen.

vrtssitsm a2 uävarkel^msgvsi kartärsak'at, 
kogzr 32 Oklänära öss2ekivott megyei g^ülss 
január kó 31-en fog megtartatni.

L>FSsFlkss
msmoranäum költségeire beküläött ÖS2- 

82egsk Kö2lesst jövő S2ámunkb3n folytatjuk, 
mivel a bekülclők S2áma olzr esskslzr, kogz^ erre 
a eslra külön rovatot nem nMkattunk.

ââeF.

1imi?oar3i vi2müvek iga2g3lóságL

?ál^á23tok neve2ett ig32gatóságko2 ter- 
jes2tenäök be.

Xi88 Károly, l^ug^en^eá. ügyeden meg
tettük felterj6S2tesünket ug^ 32 alispán! biva- 
1alko2, mint peäig a pen2üg^ig32gü1óságko2. 
L26mel^esen megsürgetitek esetleg.

7^/poFra/iá 6llte/ráerg L?Zu/> (7a/ea p'/cZor/ei svo/Z ZCorsat/r La/os-ll/ca) ZVo.


